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1 Importante

Simbolos de seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

El simbolo del rayo indica que los componentes
sin aislamiento situados dentro de la unidad
pueden generar descargas eléctricas. Para
garantizar la seguridad de todas las personas de
su hogar, no retire la cubierta del producto.

El signo de exclamacion indica caracterfsticas
importantes cuya informacién debe leerse en
los manuales adjuntos para evitar problemas
durante el funcionamiento vy las tareas de
mantenimiento.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de
incendios y descargas eléctricas, no exponga el
aparato a la lluvia ni a la humedad, ni coloque
encima objetos que contengan liquidos (por
ejemplo, jarrones).

PRECAUCION: para evitar descargas eléctricas,
el ancho de los conectores planos debe
coincidir con el ancho de la ranura de conexidn,
inserte completamente.

1N Advertencia

* No extraiga la cubierta de la unidad.

* No lubrique ninguna pieza de esta unidad.

* No coloque el producto sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga el producto de forma directa a la luz solar,
el calor ni las llamas.

* No mire nunca al haz de luz ldser que esta dentro de
la unidad.

* Aseglrese de tener siempre un facil acceso al cable
de alimentacidn, al enchufe o al adaptador para
desconectar el producto de la corriente.

Use exclusivamente los accesorios

indicados por el fabricante.

Utilice Unicamente las fuentes de

alimentacién que se indican en el manual

de usuario.

ATENCION con el uso de las pilas. Para

evitar fugas de las pilas que puedan causar

lesiones corporales, dafios en la propiedad

o al producto:

* Instale todas las pilas correctamente,
siguiendo las indicaciones de los polos
+ y - del producto.

*  No mezcle pilas (por ejemplo, pilas
viejas y nuevas, de carbdn v alcalinas,
etc.).

*  No exponga las pilas (baterfa o pilas
instaladas) a temperaturas altas como
las generadas, por ejemplo, por la luz
del sol, el fuego o similares.

* Extraiga las pilas cuando no use el
producto durante un periodo largo de
tiempo.

No exponga el producto a goteos ni

salpicaduras.

No coloque sobre la unidad objetos que

puedan dafar el producto (por ejemplo,

objetos que contengan liquidos o velas
encendidas).

Cuando el enchufe del adaptador directo

se utiliza como dispositivo de desconexidn,

el dispositivo debe ofrecer facil acceso.

Precaucion

* El uso de controles o ajustes, o desempefio de
procedimientos distintos a los mencionados aqui puede
causar exposicion peligrosa al ldser u otras operaciones
no seguras.

*  Aseglrese de que haya espacio suficiente
alrededor del producto para que se ventile.
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Seguridad auditiva

Seleccione un nivel de sonido moderado.

El uso de los auriculares a un volumen alto
puede ocasionar dafos en la audicién. Este
producto produce sonidos con rangos

de decibeles que pueden causar pérdida
de la audicidn a una persona con un nivel
auditivo normal, incluso si se utiliza durante
menos de un minuto. Los rangos de
decibeles mds elevados estan dirigidos a las
personas con trastornos auditivos.

El nivel de sonido puede ser engafioso.
Con el paso del tiempo, el nivel de
comodidad auditiva se adapta a volimenes
mas altos. Por lo tanto, después de varias
horas de uso, lo que parece un volumen
"normal” en realidad puede ser alto v,

por ende, perjudicial para los oidos. Por

lo tanto, ajuste el nivel de sonido en un
volumen seguro antes de que su audicidn
se adapte y manténgalo en ese nivel.

Para establecer un nivel de volumen seguro:

Configure el control de volumen en un
nivel bajo.

Aumente progresivamente el volumen
hasta que oiga bien los sonidos, de forma
clara y sin distorsiones.

Escuche durante periodos razonables:

La exposicidn prolongada al sonido, incluso
a niveles "seguros", puede provocar pérdida
de la audicion.

Utilice su equipo de forma razonable y
realice descansos oportunos.

Respete las siguientes indicaciones cuando
utilice los auriculares.

Escuche a un volumen adecuado y durante
perfodos razonables.

No ajuste el volumen a medida que su
oido se adapta.

No suba el nivel de sonido hasta el punto
de no poder ofr los sonidos del entorno.

En situaciones potencialmente peligrosas,
utilice el equipo con precaucion o
interrumpa temporalmente el uso.

Riesgo de deglucion de
baterias

El producto o el control remoto pueden
contener una baterfa de botdén, la cual

se podrfa ingerir: Siempre mantenga las
baterfas lejos del alcance de los nifios. En
caso de tragarse la pila, la pila puede causar
lesiones graves o la muerte. Pueden ocurrir
quemaduras internas graves dentro de dos
horas de la ingestién.

Si sospecha que alguien se ha tragado

una pila o que se encuentra dentro

de cualquier parte del cuerpo, busque
atencién médica inmediata.

Cuando cambie las pilas, siempre
mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Aseglrese de

que el compartimento de las pilas esté
completamente asegurado luego de
cambiar las pilas.

Si el compartimento no se puede cerrar
completamente, no siga usando el
producto. Mantenga fuera del alcance de
los nifios y comuniquese con el fabricante.

=

* La placa de identificacion estd ubicada en la parte

inferior del producto.
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2 SuCD
Soundmachine

Felicitaciones por su compra y bienvenido a
Philips. Para usar los servicios de asistencia
técnica de Philips, registre su producto en www.
philips.com/welcome.

Introduccion

Con este producto, va a poder:

e disfrutar del audio de discos, dispositivos
de almacenamiento USB, dispositivos
Bluetooth u otros dispositivos externos;

*  escuchar emisoras de radio FM, y

*  cargar sus dispositivos mdviles.

El producto le ofrece refuerzo dindmico de

graves (DBB) para mejorar el sonido.

El producto admite los siguientes formatos

multimedia:

MP3-CD PLAYBACK
s o ssse sss
sses o " .
s e s sses sse
s 8@ .
s s e oss

nen [}
DIRECT

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del
empaque:

*  Unidad principal

*  Control remoto

*  Cable de entrada de audio

*  Adaptador de corriente

»  Convertidor de conexién (/55)

*  Manual rdpido del usuario
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Descripcion de la unidad
principal

OGSO ® @B
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Enciende o apaga el producto.

3¢

e Indicador LED.
SOURCE
* Selecciona una fuente de audio.

|
*  Detiene la reproduccién o borra la
lista programada.

TUNING +/- ¢« / »pl

* Salta a la pista anterior o siguiente.
* Avanza o retrocede una cancion.

* Sintoniza una emisora de radio.

41
* Inicia la reproduccién o hace una
pausa.

ALB/PRESET/ A/ V¥
» Pasa al dlbum anterior o siguiente.
*  Selecciona una presintonfa.

Panel de visualizacion
e Muestra el estado actual.

A
» Abra el compartimiento para discos.

MODE

*  Selecciona un modo de reproduccién.

VOLUME +/ -
* Ajuste el volumen.

PROG
*  Programa las canciones.
* Programa las emisoras de radio.

DBB
* Activa o desactiva el mejoramiento
dindmico de graves.

PAIRING

* Desconecte la conexién Bluetooth.

* Ingrese al modo de emparejamiento
de Bluetooth.

ES-AR
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Conecte un dispositivo de
almacenamiento USB.
Cargue sus dispositivos mdviles.

NFC

Permite conectar un dispositivo con la
funcién NFC a través de Bluetooth.

Puerta de CD

Antena FM

Mejora la recepcién de la radio FM.

AUDIO IN

n

Conexidn para una fuente de audio
externa.

Conecta auriculares.

DCIN

Conexidn para la alimentacién de CA.

Compartimento de la bateria



Descripcion del control

remoto
o3 &0
SEE5
@
@) (v
(D1 4]
@ ALBUM / PRESET
() (v
®
@ UTE DBB @
PHILIPS
"
Ne—o——7
SOURCE
* Selecciona una fuente de audio.
VOLUME +/ -
*  Ajuste el volumen.

® © ©® 0

@ ® ©

©

|
*  Detiene la reproduccién o borra la
lista programada.

</ »P]

* Salta a la pista anterior o siguiente.
* Avanza o retrocede una cancion.

* Sintoniza una emisora de radio.

ALBUM/PRESET A / V¥
» Pasa al dlbum anterior o siguiente.
* Selecciona una presintonia.

MUTE
* Desactiva o activa el sonido.

DBB
* Activa o desactiva el mejoramiento
dindmico de graves.

41
* Inicia la reproduccién o hace una
pausa.

(9 PAIRING

Desconecte la conexidén Bluetooth.
Ingrese al modo de emparejamiento
de Bluetooth.

ES-AR
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3 Introduccion

Siga siempre el orden de las instrucciones de
este capitulo.

Preparacion del control
remoto

Nota

* Las pilas contienen sustancias quimicas, por lo que debe
deshacerse de ellas correctamente.

Cuando utilice el equipo por primera vez:
Quite la pestafia protectora para activar la pila
del control remoto.

[ 4

Para cambiar la pila del control remoto:

1 Mantenga pulsado el pasador hacia la
direccidn (A) y, a continuacidn, extraiga la
bandeja de la pila.

¥

2 Introduzca una pila CR2025 con la
polaridad correcta (+/-), tal como se indica.

CR2025

3 Cierrela bandeja de la pila.

8 ES-AR

Fuente de alimentacion

Se puede utilizar alimentacién de CA o bateria
como fuente de alimentacién de este producto.

Opcion 1:alimentacion con pilas

Precaucion

* Riesgo de explosién. Mantenga las pilas alejadas del
calor; la luz del sol y el fuego. Nunca arroje las pilas al
fuego.

* Las pilas contienen sustancias quimicas y deben
desecharse de forma adecuada.

Nota

¢ Las pilas no se suministran con los accesorios.

Abra el compartimiento de las pilas.

1

2 nserte 6 pilas (tipo: c-cell) con la polaridad
correcta (+/-) tal y como se indica.

3

Cierre el compartimiento de las pilas.




Opcion 2:alimentacion de CA

1N Advertencia

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el
voltaje de la fuente de alimentacién se corresponda
con el voltaje impreso en la parte posterior o inferior
del producto.

iRiesgo de descarga eléctrical Cuando desconecte la
alimentacién de CA, desenchufe siempre del conector
de la toma. Nunca lo tire desde el cable.

Conecte el adaptador de alimentacidn a:
* latoma DC IN de la unidad.
* latoma de salida de la pared.

Encendido

*  Pulse O para encender el producto.
> El producto cambia a la fuente CD.

% La retroiluminacién de la pantalla se
enciende.

Apagado

*  Pulse de nuevo para O apagar el producto.
% La retroiluminacién de la pantalla se

apaga.

Pase al modo de espera con ahorro
de energia

Si no se utiliza el producto y no se reproduce
audio durante 15 minutos, el producto cambia
automdticamente al modo de espera de bajo

consumo.

Seleccione una fuente

Pulse SOURCE varias veces para seleccionar
una fuente: CD, USB, BT (Bluetooth), FM tuner
o AUDIO IN.

ES-AR 9



4 Reproduccion
desde un disco
o dispositivo
USB

Reproduccién de un disco

* Verifique que el disco contenga archivos de audio en
un formato que pueda reproducirse.

1 Deslice 4 hacia la derecha para abrir el
compartimento de discos.

2 Inserte un disco con la cara impresa hacia
arriba y, a continuacion, cierre la bandeja
de discos.

3 Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar la fuente de disco.
% La reproduccidn se iniciard
automdticamente.

10 ES-AR

Reproduccion de un
dispositivo USB

Nota

* Aseglrese de que el dispositivo USB contiene
contenido de audio compatible.

1 Enel panel frontal, gire la tapa marcada
con el simbolo *<&* para abrirla.

2 Inserte el conector USB de un dispositivo
USB en la toma correspondiente.

3 Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar USB como fuente.
% La reproduccidn se iniciard
automdticamente. Si no lo hace, pulse
418



Controles de la reproduccion

Durante la reproduccidn, siga las instrucciones a
continuacién para controlarla.

Bot:

on Funcion

<<

/»»  Presidnelo para pasar a la pista
anterior o siguiente.
Manténgalo pulsado para avanzar
o retroceder la reproduccién
y, a continuacién, suéltelo para
reanudar la reproduccion.

v Pulselo para saltar al dlbum
anterior o siguiente.

>l Pdlselo para iniciar o realizar una
pausa en la reproduccion.
| Pulse para detener la reproduccién.

Repeticion y reproduccion
aleatoria

Pulse MODE en la unidad principal varias

veces para seleccionar un modo de

reproduccién.

e [ ] repite la pista actual.

e [ @ALL ]: repite todas las pistas.

* [ 32X ] reproduce de forma aleatoria
todas las pistas.

Para volver al modo de reproduccién
normal, pulse MODE varias veces hasta
que desaparezcan los iconos de repeticion
o reproduccién aleatoria.

Nota

* No puede seleccionar la reproduccién aleatoria cuando

reproduce pistas programadas.

Programacion de canciones

En el modo de CD o USB, puede programar un
maximo de 20 pistas.

1

Cuando se detiene la reproduccién, pulse

PROG para activar el modo de programa.

% [PROG] (programa) parpadeard en la
pantalla.

Para pistas MP3, pulse A / ¥ para
seleccionar un dlbum.

Pulse |44/ »»| para seleccionar un ndmero

de cancidn y, a continuacién, pulse PROG

para confirmar.

Repita los pasos 2 y 3 para programar mas

pistas.

Presione Pl para reproducir las canciones

programadas.

> Durante la reproduccion, aparecerd el
mensaje [PROG] (programa).

* Para borrar el programa, pulse B dos
veces.

ES-AR 11



5 Reproduccion

Con este producto, puede escuchar el audio de

desde

dispositivos con
Bluetooth

dispositivos Bluetooth.

Conexion de un dispositivo

=

Aseglirese de que su dispositivo Bluetooth es
compatible con este producto.

Antes de emparejar un dispositivo con este producto,
consulte la compatibilidad con Bluetooth en el manual
de usuario.

El producto puede memorizar un maximo de 4
dispositivos emparejados. El quinto dispositivo
emparejado va a sustituir al primero.

Aseglrese de que la funcién Bluetooth esté activada en
el dispositivo y de que esté ajustado como visible para
el resto de dispositivos Bluetooth.

El alcance de funcionamiento entre este producto y un
dispositivo Bluetooth es de unos 10 metros (30 pies).
Cualquier obsticulo que se encuentre entre este
producto y un dispositivo Bluetooth puede reducir el
alcance de funcionamiento.

Mantenga el sistema alejado de cualquier otro
dispositivo electrénico que pueda causar interferencias.

Opciodn 1: conecte un dispositivo a
través de NFC

La comunicacion de campo cercano (NFC) es
una tecnologfa que permite la comunicacion
inaldmbrica de corto alcance entre varios
dispositivos compatibles con NFC, como
teléfonos mdviles y etiquetas IC.

Si su dispositivo Bluetooth es compatible

con NFC, puede conectarlo a este producto
facilmente.

12
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Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar la fuente de [BT].
% El indicador Bluetooth parpadeard.

Active la funcién NFC en el dispositivo
Bluetooth (consulte el manual de usuario
del dispositivo).

Toque la etiqueta NFC (en la puerta de
CD) con la zona NFC del dispositivo
Bluetooth.

En el dispositivo Bluetooth, acepte

la solicitud de emparejamiento

con el "AZ1890T". Si es necesario,
introduzca "0000" como contrasefia de
emparejamiento.

Siga las instrucciones en pantalla para

completar el emparejamiento vy la

conexién.

> Después de que el emparejamiento y
la conexidn se realicen correctamente,
el producto emite dos pitidos v el
indicador LED se ilumina en azul de
forma permanente.

Opciodn 2: conecte un dispositivo de
forma manual

1
2

Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar la fuente de [BT].

En el dispositivo Bluetooth, active
Bluetooth y busque dispositivos Bluetooth
(consulte el manual de usuario del
dispositivo).



3 Cuando se muestre [AZ1890T] en

el dispositivo, seleccidnelo para iniciar

el emparejamiento vy la conexion. Si

es necesario, introduzca la contrasefia

predeterminada "0000".

5 Después de que el emparejamiento y
la conexidn se realicen correctamente,
el producto emite dos pitidos y el
indicador LED se ilumina en azul de
forma permanente.

* Sino encuentra [AZ1890T]
en el dispositivo para realizar el
emparejamiento, mantenga pulsado
PAIRING hasta que oiga un pitido e
inténtelo de nuevo.

Reproduccion desde el
dispositivo Bluetooth

Cuando la conexién Bluetooth se realice
correctamente, reproduzca audio en el
dispositivo Bluetooth.
5 El audio se transmite desde el
dispositivo Bluetooth al producto.

Desconecte el dispositivo
Bluetooth

*  Mantenga pulsado PAIRING durante 2
segundos.

*  Desactive la funcién Bluetooth del
dispositivo o

*  mueva el dispositivo mds alld del alcance
de conexidn.

Conecte otro dispositivo
Bluetooth

1 Mantenga pulsado PAIRING durante
2 segundos para acceder al modo de
emparejamiento.

2 Conecte otro dispositivo.

Vuelva a conectar el
dispositivo Bluetooth

*  Lapréxima vez que encienda el producto,
este volverd a conectarse al Ultimo
dispositivo conectado automdticamente; o

*  En el dispositivo Bluetooth, seleccione
"AZ1890T" en el menu Bluetooth para
iniciar la conexién.
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6 Ajuste del
volumen y
del efecto de
sonido

Ajusta el volumen.

Durante la reproduccién, pulse VOLUME + /
- para aumentar o disminuir el volumen.

Silencio

Durante la reproduccion, pulse MUTE para
desactivar o activar el sonido.

Optimizacion de graves

Durante la reproduccion, pulse DBB para
activar o desactivar Dynamic Bass Enhancement.
> Sise activa DBB, aparecerd [DBB].

14 ES-AR



7 Como escuchar
la radio

Sintonizacion de estaciones
de radio FM

* Para una mejor recepcidn, ajuste la posicién de la
antena.

1 Extienda por completo la antena FM.

2 Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar el sintonizador FM como
fuente.

3 Mantenga pulsado [4«/ »» durante 2
segundos.
> Aparecera [SEARCH] (busqueda).

> El producto sintoniza una emisora con
recepcion fuerte automaticamente.

4 Repita el paso 3 para sintonizar mds
emisoras.

* Para sintonizar una emisora
manualmente, pulse ¢4/ PP varias
veces hasta obtener una recepcidn
mas iddnea.

Programacion automatica de
las emisoras de radio FM

Nota

* Puede programar un maximo de 20 presintonias. ‘

En el modo de sintonizador FM, mantenga
pulsado PROG durante 2 segundos para activar
la programacién automatica.

> Aparecera [AUTO] (automatico).

> Todas las emisoras de radio disponibles
se almacenan automdticamente y, a
continuacion, se reproducird la primera
emisora de radio almacenada.

Almacenamiento manual de
las emisoras de radio FM

* Para sobrescribir una emisora de radio programada,
guarde otra emisora en su lugar

1 Sintoniza una emisora de radio.

2  Presione PROG para activar la
programacion.
> [PROG] parpadea en la pantalla.

3 PuscA/V para asignar un ndmero a esta
emisora de radio y luego pulse PROG para
confirmar.

L Se muestra el nimero de la presintonia
y la frecuencia de esta emisora de
radio.

4 Repita los pasos del 1 al 3 para programar
mds emisoras.

Seleccion de una presintonia.

En el modo de sintonizador, pulse A / ¥ para
seleccionar una emisora presintonizada.
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8 Otras funciones

Como escuchar un
dispositivo de audio externo

Con este producto, también puede escuchar
un dispositivo de audio externo, como un
reproductor de MP3.

1 Conecte un cable de entrada de audio
con un conector de 3,5 mm en ambos

extremos a
* latoma AUDIO IN de este producto
Y

* laentrada para auriculares en el
dispositivo externo.

2 Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar la fuente AUDIO IN.

3 Reproduzca audio desde el dispositivo
externo (consulte el manual del usuario).

16 ES-AR

Cargar dispositivos moviles.

Con este producto, puede cargar sus
dispositivos moviles a través de la toma micro
USB.

1 Conecteel producto a la fuente de
alimentacion de CA.

2 Conecte su dispositivo mévil mediante un
cable USB (no incluido).
5 Cuando se detecte el dispositivo, se
iniciard la carga.

=

* No puede cargar en el modo de espera de bajo
consumo.

Escuchar a través de
auriculares

Enchufe los auriculares en la toma N del
producto.
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9 Informacion del usB
USB directo 11V
P rOd u Cto Carga USB 5V=05A
E Nota Parlantes
* La informacién del producto estd sujeta a cambios sin Sensibilidad > 85 dR/W/m
previo aviso.
Bluetooth
Especificaciones Version de Bluetooth V3.0
P Perfiles compatibles A2DPF AVRCP
Alcance 10 m (espacio
Amplificador abierto)

- - — Banda de frecuencia de  Banda ISM de 2,4
Potencia de salida maxima  Total de 10 W Busieiih GHz ~ 2.48 GHz
Respuesta de frecuencia 40 Hz - 20 kHz
Relacion sefal / ruido > 65 dBA
Sensibilidad de entrada 600 mV/47 kQ

(AUX IN)

Discos

Tipo de laser:

Semiconductor

Diametro del disco

12cm /8 cm

Informacion general

Fuente de alimentacién

- Alimentacion de CA
(adaptador de corriente)

Marca: PHILIPS;

Modelo: OH-
1028A0901600U-
VDE;

Discos compatibles CD-DA,CD-R, Entrada: 100-
CD-RWMP3-CD 240V~, 50/60 Hz,

DAC de audio 24 bits/44,1 kHz 800 mA MAX;
Distorsién armdnica < 0,8% (1 kHz) Salida: 9V =16A;
total - Baterfa 6 pilas C
Respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 kHz Consumo de energfa en 1M0WwW
Relacién S/R >65 dBA funcionamiento

Consumo de energia en <05W

modo de espera de bajo
Sintonizador consumo
Alcance de sintonizacion  FM: 87,5 - 108 Salida de auriculares 2X15mW

MHz 32 ohm

Intervalo de sintonizacidn FM: 50 Hz Dimensiones
“Mono, relacion SR 26dB <22 dBf - Unidad principgl (ancho 451 x 214 x
Seleccion de bisqueda <28 dBf x alto x profundidad) 132 mm
Distorsién armdnica total < 2% Peso‘ —
Relacion senal / ruido >55 dBA - Unidad principal 22k¢
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Informacion sobre reproduccion de
USB

Dispositivos USB compatibles:

*  Memoria flash USB (USBV2.0 o USB
V1.1)

* Reproductores flash USB (USBV2.0 o
USBV1.1)

* Tarjetas de memoria (requieren
un lector de tarjetas adicional para
funcionar en esta unidad).

Formatos compatibles:

»  USB o formato de archivo de
memoria: FAT16, FAT32 (tamafio del
sector: 512 bytes)

* Frecuencia de bits (velocidad de datos)
de MP3:32-192 Kbps y frecuencia de
bits variable

* Directorios anidados hasta un maximo
de 8 niveles

» Cantidad de dlbumes/carpetas: 99
ComMo Maximo

» Cantidad de canciones / tftulos: 999
como mdximo

*  Nombre de archivo en Unicode UTF8
(longitud maxima: 16 bytes)

Formatos no compatibles:

+ Albumes vacios: un album vacio es
aquél que no contiene archivos MP3
o WMA y que no se mostrard en la
pantalla.

* Los formatos de archivo incompatibles
se omiten. Por ejemplo, los
documentos de Word (.doc) o los
archivos MP3 con la extensién .dlif se
omiten y no se reproducen.

*  Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

*  Archivos WMA con proteccién DRM
(wav; . m4a; . m4p; . mp4 y .aac)

*  Archivos WMA con formato Lossless

*  Frecuencias de muestreo compatibles:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Velocidades de bits compatibles: 32~320
(kbps), velocidades de bits variables

Formatos de disco MP3 compatibles

* 1SO9660, Joliet

*  Cantidad mdxima de titulos: 999 (depende
de la longitud del nombre del archivo)

*  Cantidad maxima de dlbumes: 99

18 ES-AR

Mantenimiento

Limpieza del gabinete

*  Use un pafio suave ligeramente
humedecido con una solucién detergente
suave. No utilice soluciones que contengan
alcohol, licores, amonfaco o abrasivos.

Limpieza de discos

*  Siun disco se ensucia, limpielo con un
pafio de limpieza. Limpie el disco desde el
centro hacia afuera.

v Y%
\R

*  No utilice solventes como benceno,
diluyentes, limpiadores disponibles en el
comercio o aerosoles antiestdticos para
discos analdgicos.

Limpieza de la lente del disco

*  Tras un uso prolongado, puede acumularse
polvo en la lente del disco. Para garantizar
una calidad de reproduccion éptima, limpie
la lente del disco con el limpiador de
lentes de CD de Philips o cualquier otro
limpiador disponible en el comercio. Siga
las instrucciones del limpiador:



10 Solucion de
problemas

'!‘ Advertencia

* No extraiga nunca la cubierta de la unidad.

Si desea mantener la validez de la garantia,
nunca intente reparar el sistema por su cuenta.
Si se presentan problemas durante el uso del
dispositivo, consulte los siguientes puntos antes
de comunicarse con el servicio técnico. Si no
consigue resolver el problema, ingrese en el
sitio Web de Philips (www.philips.com/support).
Cuando se comunique con Philips, aseglrese de
que el dispositivo esté cerca y de tener a mano
el nimero de modelo y el nimero de serie.

General

No hay energia

»  Verifique que el cable de alimentacién
de CA de la unidad esté correctamente
conectado.

*  Verifique que haya corriente en la toma
de CA.

*  Inserte las baterias con la polaridad (signos
+/-) alineada tal como se indica.

*  Reemplace la pila.

No hay sonido o es de baja calidad

*  Ajuste el volumen del producto.

*  Ajuste el volumen en el dispositivo
conectado.

La unidad no responde

*  Vuelva a colocar las pilas y a encender la
unidad.

*  Desconecte y vuelva a conectar el enchufe
de alimentacion de CA 'y, a continuacién,
encienda nuevamente la unidad.

El control remoto no funciona

e Antes de pulsar cualquier botén de
funcidn, seleccione la fuente correcta con
el mando a distancia en lugar de hacerlo
con la unidad principal.

*  Reduzca la distancia entre el control
remoto v la unidad.

* Inserte la pila con la polaridad (signos +/-)
alineada tal como se indica.

*  Reemplace la pila.

*  Apunte con el control remoto
directamente al sensor situado en la parte
frontal de la unidad.

No se detecta el disco

*  Introduzca un disco.

*  Compruebe que no colocé el disco al
revés.

»  Espere hasta que la condensacion de
humedad en la lente haya desaparecido.

»  Sustituya o limpie el disco.

*  Use un CD finalizado o un disco con el
formato correcto.

La recepcion de radio es débil

*  Aumente la distancia entre el producto y
otros artefactos eléctricos.

*  Extienda por completo la antena FM y
ajuste su posicion.

No se muestran algunos archivos del

dispositivo USB

*  la cantidad de carpetas o archivos del
dispositivo USB ha superado un Iimite
determinado. Esto no representa un error
de funcionamiento.

*  Los formatos de estos archivos no son
compatibles.

El dispositivo USB no es compatible

*  El dispositivo USB no es compatible con la
unidad. Pruebe con otro dispositivo.
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Informacion del dispositivo
Bluetooth

La calidad de audio es deficiente después

de haber realizado una conexion con un

dispositivo Bluetooth.

*  Larecepcién Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo a este producto o quite los
obstdculos que pueda haber entre ambos.

No se puede conectar con el dispositivo.

e Lafuncién Bluetooth del dispositivo no
estd activada. Consulte el manual del
usuario del dispositivo para saber cémo
activar esta funcién.

»  Este producto ya estd conectado a otro
dispositivo Bluetooth. Desconecte dicho
dispositivo e inténtelo de nuevo.

No se encuentra AZ1890T en el dispositivo

para realizar el emparejamiento.

*  Mantenga pulsado PAIRING durante tres
segundos Y, a continuacion, inténtelo de
nuevo.

El dispositivo se conecta y desconecta

constantemente.

*  Larecepcién Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo a este producto o quite los
obstdculos que pueda haber entre ambos.

e Enalgunos dispositivos, la conexion
Bluetooth puede desactivarse
automdticamente debido a la funcidn
de bajo consumo. Esto no indica un mal
funcionamiento del producto.
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11 Aviso

Cualquier cambio o modificacidn que se realice
en este dispositivo sin la aprobacidn expresa de
Gibson Innovations puede anular la autorizacién
del usuario para utilizar el equipo.

Cuidado del medioambiente

Eliminacién de un producto antiguo

&5

Este producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando finalice la vida Util del aparato, no lo
deseche junto con los residuos normales del
hogar: LIévelo a un punto de recoleccién oficial
para su reciclado. De esta manera, ayudard a
conservar el medio ambiente.

Informacion medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes
innecesarios. Nos hemos esforzado por lograr
que el embalaje sea facil de separar en tres
materiales: cartdn (caja), espuma de poliestireno
(corcho) y polietileno (bolsas, [dmina de espuma
protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables
que pueden volver a utilizarse si los desarma
una empresa especializada. Siga las normas
locales de eliminacién de materiales de
embalaje, baterfas agotadas y equipos antiguos.

Aviso de marca comercial

€ Bluetooth

La marca denominativa Bluetooth® vy los
logotipos son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Gibson
Innovations Limited utiliza siempre estas marcas
con licencia. Las demds marcas y nombres
comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios.

N nfc

N Mark es una marca comercial o marca
comercial registrada de NFC Forum, Inc. en los
Estados Unidos y otros paises.

uon.ﬂ
DIRECT

Los logotipos USB-IF son marcas registradas de

Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.
Este artefacto incluye esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT
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CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO EN

BOLIVIA, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY

iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment.

Para su total tranquilidad, garantizamos el perfecto funcionamiento de su producto durante el periodo de garantia estipulado
en este documento, y ante cualquier emergencia ponemos a su disposicion nuestra Red de Servicios Técnicos Autorizados
en cada pais.

Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio
de material, y se compromete a reparar el mismo, incluyendo la mano de obra necesaria, componentes y piezas que
necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacion se detallan.

IMPORTANTE
1. El presente certificado de garantia es valido unicamente en los siguientes paises:
1.1. Estado Plurinacional de Bolivia,
1.2. Republica de Chile,
1.3. Republica del Paraguay,
1.4. Republica Oriental del Uruguay.

2. Para que el mismo tenga validez, asegurese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora
y preséntelo conjuntamente con el comprobante original de compra, factura o boleta.

Producto:

Modelo:

Nro. De Serie:

Fecha de Compra:

Lugar de Compra:

Firma y sello de la casa vendedora o distribuidor:

Datos del comprador:

Nombre:

Cédula de identidad / RUT:

Direccion:

Teléfono:
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3. Lavalidez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisicion y por el término de los plazos mencionados en el
siguiente cuadro, para cada tipo de producto:

PRODUCTO GARANTIA PRODUCTO GARANTIA

AUDIO PARA EL HOGAR ‘ ENTRETENIMIENTO PORTATIL
Mini Sistemas 1 ANO Radios portdtiles 1ANO
Micro Sistemas 1 ANO Parlantes portétiles 6 MESES
Parlantes con Dock Android/Apple 1 ANO Parlantes Bluetooth 6 MESES
Radio relojes (con o sin dock) 1 ANO Reproductores de CD portatiles 6 MESES
Parlantes para PC 6 MESES Camaras fotograficas digitales 1 ANO

Reproductores e MP3 y MPa 1A
Home Theaters y SoundBars 1 ANO Reproductores de DVD Portétiles 1 ANO
Reproductores de Bluray 1 ANO Tablets 1 ANO
Reproductores de VD LARD
Mini Sistemas con DVD 1 ANO Marcos para fotos 1 ANO
Micro Sistemas con DVD 1 ANO Teléfonos inaldmbricos 1 ANO
ENTRETENIMIENTO PARA A Camaras de monitoreo por Wifi 6 MESES
Autoradios Auriculares / Audifonos 6 MESES

‘ Parlantes y potencias ‘ Accesorios para aplicaciones 6 MESES

4. Seran causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:
4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico.
4.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales.

4.3. La instalacion y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se
adjunta al producto.

4.4. Cualquier intervencion del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de
Philips, quienes son los tnicos para calificar y reparar las averias de los productos.

4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.

4.6. Falta de comprobante original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que
coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

5. No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos:
5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.
5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados o descuidos del usuario.

5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones / sobre voltaje, descargas o interrupciones del
circuito de conexion del artefacto a fuentes de energia eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterias, etc).

v
>

. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas
por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.

v
o

. Las fallas producidas por una mala recepcién ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de
transmision débiles.

5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefénica.

o

Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

7. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que
pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este Ultimo caso a la falta de
mantenimiento.

8. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacion a la empresa a través del Servicio Técnico Autorizado mas
préximo a su domicilio y cuyo listado acompafia el presente documento. La empresa asegura al usuario la reparacién y/o
reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
solicitud de reparacién, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.

9. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada
por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa
vigente.

10.El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a
ninguna otra persona, sociedad o asociaciéon a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a
nuestros productos.
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CENTROS DE ATENCION AL CLIENTE

BOLIVIA
Tel.: 800 100 664

CHILE

PARAGUAY
Tel.: 009 800 541 0004

Tel.: 600 744 5477

(Numero gratuito)

www.philips.cl

(Numero gratuito)

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS

URUGUAY

Tel.: 0004 054 176
(NUmero gratuito)

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN BOLIVIA

CESER — BOLIVIA SRL
Gerente General Ing. Juan Pasache C.

Jpasache@entelnet.bo

(02) 212-4913

Calle Villalobos N. 100 esq. Busch,

La Paz Sr José Luis Mamani B (02) 222-4924
Miraflores

La Paz Sr. José Luis Mamani Calle Villalobos N. 1337, entre Av. Saavedra

(Solo Talleres) i y Av. Busch, Miraflores. -
Calle 4 N. 444, entre D trio M

El Alto Sr. Heriberto Vera ane . / e.n re‘ emetrio Vioscosoy Cel 775-44269
Francisco Carbajal, Villa Dolores

Cochabamba Sr. Rolando Rocha A. Calle Uruguay N. 211 esq. Nataniel Aguirre Egj; 35;(2):22;

Sr. Remberto Rocha Calle Arque N. 1904, entre Angostura y Av.

h 4) 412-4724
Cochabamba Sr. Amilcar Delgado Ayacucho, Zona Sud frente a rieles estacion (04)
Quillacollo Sr. Fernando Rocha Av. Blanco Gallnd.o N 4.10 Km 13,5, al (04) 436-7513

costado de la Residencial Reyna
. . . (03) 330-3292
Santa Cruz Sr. Antonio Ale. Calle Coldn N. 321, enter Pari y Mercado (03) 311-4649
Av. P 2415-A, 2 ill
Sa'nta Cruz Sr. David Paredes. v. Paragua 5-A, entrle doy 3er anillo (03) 390-1672
(Linea blanca) entrando por calle Socoris
Oruro Sr. Juan Carlos Campos. Calle Pagador N. 5779, entre Ayacuchoy (02) 511-1866
Cochabamba
Sucre Sr. Amael Cocha Calle Pando N. 10, Zona Mercado (04) 64-65089
Campesino
Tarija Sr. Ruben Montoya Calle Junin 767, entre Bolivar e Ingavi, (04) 66-58267

Cercado

Centro de Acopio

Montero X .
(no atiende clientes)

Av. Circunvalacién N. 800 esq. Buenos Aires,
Barrio 25 de Diciembre

(03) 92-27523

Potosi Sr. Amael Cocha

Calle 1ero de Abril N. 700, entre Calle
Bustillos y Chayanta, Zona Central

Cel 604-74537

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN CHILE

| Iquique Servitec Hernan Fuenzalida 1030 57 - 2575139
55 -2268883

M Antofagasta Casa Delta Prat 789 552261788
Calama Servicio Técnico Carvajal Latorre 1452 55 - 2361046

" - . . 52-2233328

Il Copiapd Electrodnica El Palomar Salitrera Rosario 2192, El Palomar 52 - 2364767
P 51-2222729

v La Serena Centro Técnico Acuarela Balmaceda 373 51- 2225229
La Serena Electronica Nueva Zener 0"Higgins 701 B 51 - 2224576
Coquimbo Electronica Belen Los Clarines 870 Psindempart 51 - 2261052

. . . P 34 - 2505064

San Felipe Electronica Max Echeverria  Av. Bernardo O’Higgins 279-A 34-2535433

V  Limache Elena Alvarez Urmeneta 365 33 -2412553
Valparaiso Servicio Tec. Vifia del Mar Huito 572 32-2253925

Viiia del Mar Servicio Tec. Vifia del Mar Quinta 209 32 - 2882691
Rancagua Multivision Ibieta 223 72 - 2228429

\'/| San Fernando  Electronica Colchagua Espafia 711 72 -2717207
Santa Cruz Electronica Livaj Av. Errdzuriz 1096 -A 72 -2821322
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Curicé Audio Video Sistemas Ltda. Vidal 671 75 - 2311561

Lo . 71- 2225974

Talca Audiovision 9 Oriente 1121 71 - 2233540

VIl Talca Servital 7 Norte 3060 (movil) 9-5491620

Centro de Atencién Técnica . 71-2212576

Talca Ltda. 2 Sur 1667, entre 9y 10 Oriente 71- 2210729

Linares Tecnihogar Lautaro 533 73 -2213031

42 - 2224155

Chillan Telestereo 5 de Abril 336 42 - 2329272

2 g

Concepcion Cristina C. Avello M Las Heras 259, 2° piso. 41 - 2981508

Los Angeles Julio Quiroz Galvarino 420 43 - 2313161

Angol ABT Electronica Covadonga 1475 (movil) 7-4564738

) 45 - 2261885

. Temuco Esina (Temuco) Manuel Montt 198 45 - 2282727

Castro BRADI servicios de Sargento Aldea 589 65 - 2534647
Ingenieria SpA

Pucon Marcelo Alejandro Ciraulo Brasil 445 45 - 2441823

Osorno Servitodo Electrénica Perez 559 64 - 2232874

X ’ . 65 - 2717720

Puerto Montt  Full Service Antonio Varas 70 B 65 - 2254867

Xl  Coyhaique Servitelco General Parra 220, Loc 2 67 - 2231149

XIl  PuntaArenas  Electrénica MT Belisario Garcia 0781 61 -2218841

Providencia Plus Service Av. Santa Maria 0858 - Providencia 2 - 24840800

RM La Florida INSEL Avenida La Florida 9039 2 - 22873808

Maipu PCElectronica Chacabuco 271 - Maipu 2 - 25340927

Melipilla Jaime Osorio y Cia. Ortuzar 164 Melipilla 2 - 28323153

XIV  Valdivia Esina (Valdivia) Arauco 842 63 - 2253505

. . 58 - 2231981

XV Arica Centro Tecnico Integral Juan Noe 1233 58- 2314026

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN PARAGUAY

Asuncion Umesys SRL R.l. 6 Boquerdn 1559, ¢/ Serafina Davalos (021) 623835
. - . (021) 449753
Asuncién Sirio SRL Iturbe 470 e/cerro Cordy 25 de Mayo (021) 447333
. . . o (021) 203465
Asuncion SCJ Service Av. Gral. Artigas N° 1295 ¢/ Av. Gral. Santos (021) 226583
Ciudad del Este Audio & Video Paso de Patria ¢/ Av. Gral. Bernardino Caballero (061) 502962

Concepcion

Electrénica Concepcion

Prof. Hernan Aponte ¢/ Antonio Caba (Bo.
Primavera)

(0331) 240960

Coronel Oviedo

Electrdnica Total

Gral. Eugenio A. Garay N2148 C/Tte. Farifia

(0521) 205466

Encarnacién

Makoto Servicio Técnico

Villarrica 472 ¢/ Carlos Antonio Lopez

(071) 202616
(071) 202516

Pedro Juan
Caballero

VICSA Electrénica

Brasil ¢/ Teresa Roa Caballero

(0336) 273399

San Estanislao

Servimas Electrdnica

Coronel Zoilo Gonzalez c/Antequera

(0981) 977654

Villarrica

Néstor Electrénica

Republica Argentina ¢/ Ita Ybate

(0541) 40803
(0981) 631619

CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN URUGUAY

Montevideo

CKL Uruguay S.R.L.

Gaboto 1550 esquina Mercedes

(598) 2402-3951
(598) 2400-8735

ES-AR
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Certificado de Garantia valido para:

Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
Honduras-Nicaragua-Panama-Pera-Republica Dominicana-Venezuela

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perdera su validez si:

e  Eldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e  El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e  El numero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e  Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e Dailos ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de

Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del

transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El tnico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencién al consumidor

Colombia: 01 800 700 7445 Honduras

www.philips.com.co www.centralamerica.philips.com

Costa Rica: 0800 507 7445 Nicaragua ) B
www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com
Ecuador: 1-800-10-1045 Panama: 800 8300
www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com

El Salvador: 800 6024 Peri: 0800-00100
www.centralamerica.philips.com www.philips.com.pe

Guatemala: 1 800 299 0007 Republica Dominicana: 1 800 751 2673
www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com

Venezuela: 0800 100 4888
www.philips.com.ve
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POLIZA DE GARANTIA

ESTA POLIZA ES GRATUITA

Este aparato ha sido cuidadosamente disefiado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo un estricto control de calidad, garantizando su buen
funcionamiento por los periodos establecidos segin el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.

Esta péliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su
reparacion, asi como los gastos de transportacion razonablemente erogados dentro de nuestros centros de servicio, misma que se hard efectiva en
cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pafs.

Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garanta, acuda al centro de servicio mds cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame
a nuestro CENTRO DE INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en toda la republica al 01 800 839 19 89 en donde con gusto le indicaremos el
centro de servicio autorizado més cercano a su domicilio.

P&F MEXICANA S.A. de C.V.a través de sus centros de servicio autorizados reparara y devolvera a usted su aparato en un plazo no mayor a 20 dias hébiles,
contados a partir de la fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados.

La garantia de esta poliza cubre cualquier desperfecto o dafio eventualmente ocasionado por los trabajos de reparacion y/o traslado del aparato en el
interior de nuestros centros de servicio autorizados.

Esta pdliza sélo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa vendedora, en caso de extravio de esta pdliza, podrd hacer efectiva su
garantfa con la presentacién de su factura de compra.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales.

-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafia.

-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacién inadecuada o alteracion producida por personas no autorizadas por
P&F MEXICANA S.A.de C.V.

PERIODOS DE GARANTIA

12 meses.- Televisores con y sin reproductor de video digital DVD, reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de disco de video digital
BLUE-RAY, grabadores reproductores de discos de video digital DVD, sistemas de cine en casa, radiograbadoras con y sin reproductor de disco compacto, video
proyector (excepto la lampara), mini sistemas de audio, equipos modulares, antenas de recepcion de satélite, teléfonos, teléfonos inalimbricos, auto estéreos,
tabletas electronicas, Base para Ipod y bocinas inalambricas (bluetooth).

6 meses.- Radio relojes, radios A.M./FM, bateria recargables y reproductores de audio digital MP3 (internet).

24 meses.- Televisores Hoteleros LCD y ITV.

90 dias.- Accesorios, controles remotos, bocinas, micréfonos, audifonos y aparatos reconstruidos de LCD TV, DVD, Blue-Ray, Barras de audio y Sistemas

de Teatro en casa.
PHILIPS -

MC - 719 - ARCO -2

P&F MEXICANA, S.A. de C.V.

Producto Importado y Comercializado por: o

Centro de informacion al Cliente
México DF.y Area Metropoltanz: 58 87 97 36
for de la Repibiica: 01 800839 1989

P&F Mexicana, S.A. de C.V.
Av.La Palma No.6

Col. San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Edo. de México. C.P 52787

Tel. 52 (55) 52 69 90 00

MODELO.

La presente garantia contard a partir de: DIA,

No. DE SERIE

NO.

Costa Rica: 0800 052 1564
Guatemala: 800 835 0351

Colombiz: 01 800 952 0640

Venezuelz: 01 800 100 5399
Horario: Lunes 2 Séba

En caso que en su producto presente alguna falla, acuda al centro de servicio més cercano a su domicilio (segdn listado de talleres anexo) y en caso de tener alguna duda o pregunta por favor llame a nuestro Centro
de informacion al Cliente, en donde con gusto le atenderemos en todo lo relativo a
« Servicio de sus aparatos Philips
+ Asesorfa en el manejo e instalacién de su producto Philips

* Informacién de productos y Talleres Autorizados Philips

+ Informacién en donde puede adquirir productos y accesorios Philips

Para hacer efectiva la garantia de su producto, es necesario presentar esta poliza debidamente requisitada o de lo contrario, presentar su factura de compra.
CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

CIUDAD LADA TELEFONO CORREO ELECT co CIUDAD LADA TELEFONO CORREO ELECTRONICO
ACAPULCO, GRO 744 483-32-96 serproa@yahoo.com.mx MEXICO, D.F. ZONA NORTE 55 53711250 ‘matriz@tecdata.com.mx
AGUASCALIENTES, AGS 449 9155181 jimsacle@hotmail.com MEXICO,D.F. ZONA ORIENTE 55 55441600 cselectromex@hotmail.com
CAMPECHE. CAMP. 981 8162575 oreza@hotmail.com MEXICO, D.F. ZONA PONIENTE 55 581244 12 serviciotv@prodigy.net.mx
CANCUN, Q ROO. 998 984 1874 gammacancun@webtelmexnetmx  MONTERREY,N.L 818 375-16-17 - 400-54-03 meesa@prodigynetmx
PLAYA DEL CARMEN,QROO 984 267 27 27 - 745 0678 servicioee@prodigynet.mx MORELIA, MICH 443 312.03-17 multiservicios_profesionales_de_zamora@msn.com
CD.JUAREZ, CHIH 656 618-21-28 - 6234620 teleservicio@prodigynetmx NEZAHUALCOYOTL EDO.MEX 55 57333498 servalfa@yahoo.com.mx
CD.OBREGON, SON 644 4124151 + 416-20-93 mena747@prodigynetmx OAXACA, OAX 951 516-47-37 elfrancistor@prodigy.net.mx
CDVICTORIA, TAMPS 834 315-66-03+312:51-93 eeii_smiller@yahoo.com.mx PUERTO ESCONDIDO, OAX 954 5820341 estere_electronica@prodigy.netmx
CUERNAVACA, MOR 777 313-00-49 - 313-90-92 centroservicioherz@hotmailcom  ORIZABA.VER 272 7243853 barreda_electronics@hotmail.com
LOS MOCHISSIN 668 8173099 electronica_morelos@hotmailcom  CORDOBAVER 271 7127322 servicio2@prodigynetmx
CULIACAN, SIN 667 716-15-10 stereovox@cln.megared.netmx POZA RICA.VER 782 824 4782 sonydigital@prodigy.net.mx
CHIHUAHUA, CHIH 614 415.04-43 - 4150443 elecmiradoryahoo.com.mx VERACRUZ.VER 29 9327823 - 9324444 antza@vermegared netmx
CHILPANCINGO, GRO. 747 4717273 ingelec_gro@hotmail.com PUEBLA, PUE 222 248-77-64 + 231-63-77 rascon| 2@prodigynetmx
DURANGO, DGO 618 825-00-05 evsurdgo@yahoo.com QUERETARO, QRO 442 216-10-09 zenersaulphilips@yahoo.com.mx
GUADALAJARA, JAL 33 36-15-72-62 - 36-16-83-27 leecom| @hotmail.com SALTILLO, COAH 844 43939 64 electronicadigital_07@hotmail.com
HERMOSILLO, SON 662 210-54-95 - 210-05-86 manuelw@prodigy.netmx SAN LUIS POTOSI, SLP 444 815-34-07 centro_servicioslp@prodigy.netmx
IRAPUATO, GTO 462 626-51-10 tv_gase@hotmail.com TAMPICO, TAMPS 833 2141360 electromovie@prodigynet.mx
LAPAZ.BCS 612 1229599 cenalfa@prodigynetmx MEXICALLBCN 686 561-98-08 - 561-98-18 bajaclectronics@aol.com
LEON, GTO 477 7702699 tecespecializados@hotmail.com TIUANA,BCN 664 621-22-15 egi_tii@yahoo.com
MAZATLAN, SIN 669 982-42-21 e_santel@hotmail.com ENSENADA,BCN 646 1740532 woolrich_r@hotmail.com
MERIDA,YUC 999 928-59-05 eviad@prodigynetmx TOLUCA, EDO. MEX 72 384 1920 radioytv@hotmail.com
PACHUCA, HGO 771 714-15-81 zarateelc@hotmail.com TAPACHULA,CHIS 962 6269998 eaysdi@prodigynetmx
TEPIC, NAY E 2126693 spe_tn@hotmail.co TUXTLA GUTIERREZ, CHIS 961 6150872 ssshop_25@hotmail.com
MEXICO DF. ZONAARAGON 55 57940634 philipservicio@hotmail.com URUAPAN, MICH 452 524-08-38 - 524-37-78 rosaliaq@mich | telmex.net.mx
MEXICO, D. F. ZONA SUR 55 58567524 26384532 serviciohg@prodigynet.mx VILLAHERMOSA, TAB 993 3143136+ 314-61-67 villatec@intrasurnet.mx
MEXICO, D. . ZONA NORTE 55 53683021 tissaser@prodigynetmx ZACATECAS, ZAC. 492 9223163 sertecmur@hotmail.com

Para mayor referencia de Talleres de Servicio Autorizados en otras ciudades comunicarse Ciudad de México y Area Metropolitana llamar 58 87 97 36  lada sin costo del interior de la Republica Mexicana 01 800 839 19 89,
Este listado puede sufrir actualizaciones o modificaciones sin previo aviso, para mayor informacién favor de comunicarse a nuestro Centro de Informacién al Cliente en la Ciudad de México y Area Metropolitana llamar al
58 87 97 36 y lada si costo del interior de la Republica Mexicana 01 800 839 19 89 en dénde con gusto le indicaremos el centro de servicio mds cercano a su domicilio.
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Model No.: AZ1890T/55
6A O—C—@
R14/UM2/C Cellx6)

USB rating: 5V = 500mA
Model No.: AZ1890T

Serial No.: LMTAYYWW0000

Radio FM con reproductor de CD portatil

Origen/Origem: China

Exportador: Gibson Innovations Limited

5/F Philips Electronics Building, 5 Science Park East Avenue,
Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong.

DC9V = 1.6A

En Peru Importado por: Gibson Innovations Peru S.A.
Calle Las Begonias N° 415 Piso 11 San Isidro, Lima, Peru
RUC 20553405018

En Chile Importado por: Gibson Innovations Chile SpA.
Avenida Andres Bello 2115 piso 6, Providencia. Santiago — Chile
Teléfono : 600 744 5477

En Panama Importado por: Gibson Innovations Panama Inc.
Torre V Bladex, 9th Floor,| Business Park Center
Ave. La Rotonda, Costa del Este, Panama City, Panama.

Importador: Ingram Micro México, S.A. de C.V.
Laguna de Términos No. 249 Col. Anahuac

C.P. 11320 México, D.F.

México

HECHO EN CHINA

CONSUMO DE ENERGIA ELECTRICA
MODELO:AZ1890T/55 MARCA:PHILIPS

Consumo de Energia Eléctrica (Wh)

Consumo de Energia Eléctrica
de el aparto en modo de espera

(Wh)
E1U04MD
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Specifications are subject to change without notice.

2015 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson
Innovations Ltd., and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.
Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
and are used under license from Koninklijke Philips N.V.

AZ1890T_55_85_UM_V2.0
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